(Swedish) 1854000.C

Apollo kulventiler med flans — Standardport, fullport & ventil i ett stycke
Bruksanvisning for installation, drift & underhall

Inledning

Den hér bruksanvisningen innehéller riktlinjer for installation,
anvéndning och underhall av manuella och automatiska Apollo
standartport-, fullports- & hela kulventiler med andfléns, 1-1/2
tum och storre.

Varningar

Referensformulér nr 1437800.D

Forvaring & skydd

Ventilen ska forvaras i originalférpackningen fram tills precis
fore installationen. Alla skyddsanordningar ska vara pa plats,
och skyddas fran omgivningen och alla andra tédnkbara
skaderisker. Ventilen ska ha ordentligt stod och anordnas pa
sékert sétt innan den flyttas, for att undvika skador pa ventil,
egendom eller personal.

Begrinsningar

= Driftfoérhallanden som kraver hogst kategori I1I-ventiler.
Ventilerna far inte anvéindas i sdkerhetsfunktioner som t.ex.

sdkerhetskretsar eller separering av icke kompatibla medier.

= For gaser och vétskor i grupp 1 och 2.

= Endast placering i linjen. Rekommenderas inte for
placering i énden av linjen.

=  Funktionen ska vara kompatibel med
konstruktionsmaterialen. Det &r anviandarens ansvar att
bestimma om ventilen dr lamplig fér den avsedda
uppgiften, innan komponentval gors. Applikationen far inte
tillata korrosion > 0,05 mm/ar).

=  Det dr anvdndarens ansvar att se till att materialet i
applikationen inte forsdmras, och ombesorja periodiska
inspektioner.

=  Mekaniska stod far inte svetsas fast direkt pa ventilen, men
kan monteras pa anslutna ror.

= Det &r rorsystemkonstruktdrens ansvar att ombesdrja
lampliga skyddsatgérder for att minimera reaktions-och
momentkrafter fran stod, fasten, ror etc.

= Nationella lagar maste foljas.

= Inspektioner under drift kan vara ett krav fran nationella
myndigheter i det land dér ventilen &r installerad.

= Vissa nationella/lokala myndigheter kan kréva att
periodiska hydrostatiska tester utfors.

= Anvind bara Conbraco originalreservdelar.

=  Endast av/pa-funktion (far ej anvéndas for gaspadrag och
liknande).

= Ventilerna ar huvudsakligen avsedda for industriell
anvindning.

=  Anvindarnas utbildning, erfarenhet och fardigheter ska
vara minst densamma som hos utbildad underhallspersonal
eller tekniker.

Installation

Rétt ventilval ar forsta steget i alla lyckade installationer. Se
katalog 6ver Apollo kulventiler i forekommande fall om du
behover information om olika applikationer, eller kontakta din
Apollo-representant eller fabriken for mer detaljerad assistans.

VARNING

Alla installationer skall vara utrustade med
sikerhetsventiler i enlighet med kraven i
tryckutrustningsdirektivet 97/23/EC. Det ir anvindarens
ansvar att se till att installationen gjorts riktigt fore forsta
drifttagningen. Om det finns ytterligare risker, t.ex. om
ventilerna utsiitts for brand eller annan oforutsedd extern
virmekiilla skall en extra sikerhetsventil installeras som
skydd mot alltfor hogt tryck. Denna skall forhindra trycket
fran att 6ka mer in 21 % over hogsta tillitna arbetstryck.

Inspektion fore installation

Kontrollera alltid rorsystemet fore ventilinstallationen dir detta
ar mojligt. Se till att det genomspolats ordentligt och att inga
hinder finns i systemet. Ventilsdtenas ytor ar sérskilt kiansliga
for svetsflagor och sandbléstringskorn. Avlagringar i roren,
metallspanor och annat frimmande material méste undvikas.

Ta ut varje ventil ur forpackningen precis fore installationen.
Montera handtag och dvriga delar om dessa levereras separat
(se figur 1) och ta bort alla &ndpluggar. Kontrollera att det inte
finns nagot skrép i flodeskanalen. Alla kulventiler frdn Apollo
skickas i dppet liage for att forhindra skador pé kulans yta. Allt
skrép och frimmande material maste tas bort. Installera inte en
skadad ventil.

Det &r ocksa viktigt att kontrollera ventilfunktionens toleranser.
Ventilerna kan installeras i andra vinklar &n vertikalt eller
upprétt vid behov.




Anvindning

Apollo-ventilerna levereras med en namnskylt som ar sakert
monterad vid ventilkroppen, samt en monterad varningsetikett.
Information om var och en finns dokumenterad pa sista sidan i
denna manual. Varje ventil har testats och kontrollerats
noggrant innan de ldmnat fabriken, men namnskylten och/eller
varningsetiketten kan forloras eller forstoras under transport
eller forvaring. Om nagon av dessa saknas eller inte &r laslig,
kontakta din representant eller fabriken innan du anvander
ventilen.

VARNING

Se till att det finns sétt att 6vervaka pafyllningsventilen,
undvik o6vertryck och instabilitet.

Kulventilerna dr avsedda for pé/av-funktion genom 90 graders
vridning av ventilspindeln. Vrid medsols for att stinga.

De vanligaste funktionsfelen som inte ror installation och
drifttagning &r:

*  QOverskridning av ventilens hogsta arbetstemperatur eller
tryckgrins pé grund av ett fel i processen.

*  Kemisk attack pé ventilkomponenterna pa grund av
felanvéndning eller andringar i funktionen.

Om man 6verskrider temperatur- och tryckgranserna kan detta

medfora ett omedelbart ventilfel, medan kemiska attacker eller

korrosion i regel sker gradvis.

Underhall

Schema — forebyggande underhall

Automatiska ventiler, allmént — se hog cyklisk aktivitet. Ett
regelbundet schemalagt och dokumenterat forebyggande
underhéllsprogram méste uppréttas for den hir typen av ventil.
Inledningsvis rekommenderar vi att ventilerna inspekteras efter
var 5 000:e arbetscykel for basta funktion och lickagefria
egenskaper. Dérefter bor det vara tillrdckligt med var 20 000:e
arbetscykel.

Problem uppstar vanligtvis oftast omedelbart efter forsta
drifttagningen eller efter en omstart efter en period med
inaktivitet (avstdngning). Man madste vara extra noggrann med
ventilerna och annan kritisk utrustning vid dessa tider. Nér
systemet stabiliserats och &r funktionellt tenderar problemen att
bli farre.

Ventiljusteringar

Ventilldckage kan uppsté vid ndgot tillfille under ventilens
brukningstid. Detta ska noteras i ventilens underhallslogg.
Ventilspindelpackningen justerades pa fabriken, och ska ge en
lackageséker forsegling nir ventilen dr ny, men kompaktering
kan uppsté i dessa packningar, och darmed kan en omjustering
vara nédviandig. Ventilspindellackage skall stoppas sé snart som
det upptéicks. P4 mandverdonsstyrda ventiler ger de flesta
monteringsanordningarna dtkomst till packningens stéllskruvar.
Om detta inte &r mojligt kan det vara nodvéandigt att ta bort
mandverdonet for att komma at, sa att man kan justera
packningen.

Packningsjusteringen kan goras genom att vrida stéllskruvarna
for ventilspindeln medsols till max vridmoment enligt tabell 1.

Se upp:
Lossa aldrig stillskruvarna medan ventilen ir under tryck.

Tabell 1: Atdragningsmoment for ventilspindel

Ventildimension* Moment
mm (tum) Nm (in.-1b)**
40 (1-1/2) SP 2,03 (18)
40 (1-1/2) FP 5,09 (45)
50 (2) SP

50 -65 (2-2-12) FP 9,94 (88)
65 - 80 (2-1/2-3) SP

80 - 100 (3-4 FP 17,40 (154)
100 - 150 4-6) SP

150 - 200 (6-98) FP 48,14 (426)
200 - 250 (8-10) SP

250 - 300 (10-12) FP 86,11 (762)

*SP = Standardport, FP = Fullport
**(ka stillskruvens moment med 25 % for ventiler med
Graphoil-packning (alternativ -24)

Dra inte 4t stéllskruvarna for hért. Alltfor hard atdragning ger
alltfor hogt driftmoment och forkortar packningens
brukningstid. Vid fortsatt lackage fran ventilspindel-
packningarna, eller om momentpakanningarna blir for hoga
under drift, sink ventiltrycket till noll och byt ut
ventilspindelpackningarna.

Ventiler med hogt moment under drift, ddr det hoga momentet
inte beror pa alltfor kraftig atdragning av ventilspindelns
packning eller ventiler som lacker vid ventilsdtena, kan ha
skadade ventilséten eller skadade ytor pa kulan. Sénk trycket pa
dessa ventiler till noll, demontera dem och kontrollera om de
har skador.

Ventiloversyn

En ventil kan behdva en komplett dversyn som en del i planerat
underhall, eller pa grund av ett problem som inte kan justeras
bort. Tack vare den enkla konstruktionen hos Apollo flinsade
kulventiler ar detta l4tt.

Det forsta steget ér att kontakta din representant och bestélla en
lamplig ombyggnadssats. Satserna innehaller i regel en
komplett uppsittning ventilséten, tdtningar och packningar. Om
man missténker att kulan eller ventilsétet skadats
rekommenderar vi att man bestéller nya komponenter
tillsammans med titningssatsen. De flesta av dessa artiklar finns
i lager hos aterforséljaren. Var god uppge ventilens
modellnummer som pa namnplaten vid bestillning av
reservdelar.




Demontering

= Nér du har de nddvindiga reservdelarna ar det forsta steget
i demonteringen att isolera ventilen fran linjetrycket.

VARNING Forsok aldrig arbeta pa en trycksatt ventil.
Beroende pa funktion/applikation kan ventilens yta vara
het. Anvind limplig skyddsutrustning for att skydda mot
brinnskador. Se ocksa till att det finns sikra anordningar
for hantering av okontrollerade medieutslipp.

=  Anvind en skiftnyckel, ventilarm eller lamplig fast nyckel
och vrid ventilspindeln tills ventilen &r i halvt 6ppet/halvt
stingt lage. Var forsiktig s att ventilspindeln inte skadas.
Detta gor att eventuellt halighetstryck sliapps ut till
rorsystemet. Sétt ventilen i 6ppet ldge nér detta ar gjort.

= Lossa sedan var och en av ANSI-flinsmuttrarna cirka ett
varv till att borja med. Detta &r en andra mdjlighet for
eventuellt halighetstryck i ventilen att sldppas ut. Det kan
forekomma ldckage utanfor rorsystemet.

=  Innan du tar loss ANSI-flinsskruvarna, utfor alla
nddvéndiga sikerhetsatgarder for att skydda
underhallspersonalen. Se till att ventilen och rorsystemet &r
ordentligt stabiliserat.

= Ta forsiktigt bort ANSI-flinsskruvarna. Var forsiktig sé att
du inte repar den upphdjda ytan (ANSI) nér du tar loss
ventilen fran rorsystemet. Sétt tillbaka skydden for de
upphdjda ytorna om dessa finns tillgéngliga.

= Ta sedan bort lasplattan, armen, den externa
jordningsfjadern, stillskruvarna for
ventilspindelpackningen och packningshylsan. Forsok inte
ta loss ventilspindelpackningen &n.

»  Endast standard & fullport Nésta steg &r att ta loss
ventilkroppens fastmuttrar. Sikra ventilen ordentligt innan
du forsoker ta loss ventilkroppens fastmuttrar. Det &r inte
nodvéndigt att ta bort fastmuttrarna.

= Endast ventiler i ett stycke Nista steg ar att ta loss hallaren
fran ventilkroppen. Sékra ventilen ordentligt innan du
forsoker ta loss hallaren. Se figur 3 for information om de
matt som ska anvédndas vid framtagning av ett verktyg for
avtagning av hallaren, genom att anvinda ett platt
stalstycke.

= Lyft sedan bort héllaren fran ventilkroppen och ta loss
ventilkroppstédtningen. Kontrollera att ventilen &r i stingt
lage innan du forsoker ta loss kulan. Nar kulan tagits ut kan
ventilspindeln enkelt tryckas in i ventilkroppen och tas ut.

= Avtagning av ventilsitet kan kridva anvindning av tri- eller
metallskruv. Om ventilsdtena inte kan vibreras eller lyftas
ut ur sina fickor, génga in skruven i den yta pé ventilsitet
som é&r riktad emot dig. Var dock forsiktig sé att fickan inte
skadas. Det bor ricka att génga ner cirka 3 millimeter. Det
kan vara nodviandigt att anvénda tva motstaende skruvar.

= Tatill slut bort ventilspindelpackningen. Var forsiktig s att
ventilpackningsboxen inte repas eller skadas.

Inspektion

Rengor alla komponenter noggrant fore inspektionen.
Kontrollera att kontaktytorna pé ventilpackningen inte har
repor eller skador. Om det finns uppenbara skador men
dessa kan tas bort med slipduk korn 120 eller finare &r det
inte nddvandigt att byta ut komponenten. Om det finns
djupa repor som gar ner ldngs sidorna pa packningshylsan,
eller kraftiga skador, maste ventilhuset bytas.

Kontrollera kulan och ventilsétesfickorna pa samma sitt.
Byt ut kulan vid behov.

Kontrollera om resten av ventilhuset och héllaren har
ojdmnheter eller korrosion. Byt respektive komponent om
det behdvs.

Kontrollera om nagra delar ér slitna pa grund av erosion
eller slitage, och byt vid behov.

Obs: Kolstalskomponenter dr behandlade med Melonite och
oljedoppade for att forbattra utmattningsegenskaper, och
forbattra motstandskraften mot slitage och korrosion.

Atermontering

Borja atermonteringen genom att rengora respektive
komponenter med en ren torkduk eller trasa.

Montera forst ventilhusets sidoséte. Anviand latt
smorjmedel eller olja pé ventilsdtena om systemet tillater
detta.

Placera ventilspindellagret pa ventilspindeln och sétt in
ventilspindeln i ventilhusets spindelutrymme. Sétt de plana
delarna ovanpé ventilspindeln, vinkelrdtt mot rérledningen.
Placera den interna jordningsfjadern pa ventilspindeln och
satt forsiktigt in kulan i ventilhuset och installera
ventilkroppstétningen.

Endast standard & fullport Sitt in héllarsétet och placera
héllaren pé ventilkroppen. Flédnsbultarna (ANSI) kommer
att grensla ventilens centrumlinje. Se figur 1. Fist
ventilhusets muttrar 1st.

Endast ventiler i ett stycke Sitt in héllarsétet och gidnga in
hallaren i ventilkroppen. Se figur 2.

Atermontera ventilspindelpackningen, packningshylsan,
hylsplaten och ventilspindelpackningens stéllskruvar i
angiven ordning. Dra inte at ventilspindelns stéllskruvar for
hart. Se avsnittet om underhall, tabell 1, for uppgifter om
moment.

Endast standard & fullport Dra &t ventilhusets skruvar till
det moment som anges i tabell 2.

Endast ventiler i ett stycke Dra at hallaren till de moment
som anges i tabell 3.

Montera arm eller mandverdon i férekommande fall.




Tabell 2: Moment, ventilkropp NAMNPLAT
Klass Ventildimension Moment CE-MARKNING
mm  (tum) Nm__ (ft.-lb) FYRSIFFRIGT ID-NR.

150 |40-50 (1-12-2) FP 16,27 (12) MODELL

65 -80 (2-12-3) SP KULA/VENTILSPINDEL
150 | 80 (3) FP 40,68  (30) VENTILSATE/ PACKNING

100 )] SP TILLVERKNINGSDATUM
150 100 4) FP 81,36 (60) MODELLKOD

150 (6) SP DN — DIM.
150 5(5)8 Eg; g g 135,60 (100) PS — MAX TILLATET TRYCK VID 38°C

KALLARBETSTRYCK VID 100°F

150 ;(5)8 832)) §§ 216,96 (160) CONBRACO IND., INC. Tillverkade i USA.
150 | 250 (10) FP 332,22 (245) _ __VARNINGSETIKETT _
150 1300 (12) FP 48138 (355) Las bruksanvisningen for installation, anvdndning och
300 140-50 (1-1/2-2) FP 27 1’ 2 (20) underhall i sin helhet innan du tar ut ventilen ur

65 (2-1/2) SPp ’ forpackningen. Bruksanvisningen kan hdmtas fran
300 65 (2-1/2) FP 40,68  (30) http://www.conbraco.com/iom

TA INTE BORT ETIKETTEN.

80 3) SP
300 |80 3) FP 81,36 (60)

100 (4) SP Lever Nut Lever >::::]
300 | 100 4 FP 135,60 (100) Lock Washer

150 (6) Sf’ Lock Plate Gr?undimg Spring
300 | 150 (6) FP 216,96 (160) ——— N 1 SiOCK‘P”GKG_ ! Z”d

200 (8) SP ‘ ‘ ‘ em ackin
300 |200-250 (8-10) FP 48138 (355) 7“““ Plate

250 (10) SP 77
300 |300 (12) FP 678,00 (500) ,///

Tabell 3: Moment, hallare

Ventildimension Moment || Body seal
mm (tum) Nm (ft_lb) Stem Bearing Jr Stem |
40 (1-1/2) SP 278 (205) oot Ball ny Rotainer
50 (2) SP 624 (460) | \
Slutliga justeringar /\ l J
Lat ventilen gé fran ppet till stingt ldge flera génger for att Z pody

kontrollera att den fungerar fritt. Efter test eller forsta

. . . _. - ’ : Figur 2: Normal ventilenhet, ventil i ett stycke
drifttagning kan mindre lickage forekomma vid ventilkroppen

eller spindelpackning. Juste{iC\gdW E)Seh};(:v. Ventildim. A B
>: mm (tum) mm (tum) | mm (tum)
Lever Nut Lever 40 (1-1/2) SP | 343 (1,35) | 9,14 (0,36)
Lock Plate Gland Plate 50 (2) SP | 47,0 (1,85) | 9,14 (0,36)
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Figur 1: Normal ventilenhet, standardport
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Fig. 1, page 3 (clockwise from top)

Lock washer Lasbricka

Lever Arm

Gland plate Hylsplat

Stem Ventilspindel
Packing gland Packningshylsa

Stem bearing Ventilspindellager
Retainer Hallare

Body studs and nuts Ventilkroppens skruvar och muttrar
Body seal Ventilkroppstédtning
Body Ventilkropp

Seat Ventilsite

Ball Kula

Stem packing Ventilspindelpacking
Grounding spring Jordningsfjader
Lock plate Lasplatta

Lever nut Mutter for arm

Fig. 2 (clockwise from top)

Lever Arm

Grounding spring Jordningsfjader
Packing gland Packningshylsa
Stem packing Ventilspindelpackning
Body seal Ventilkroppstétning
Stem Ventilspindel
Retainer Hallare

Body Ventilkropp

Seat Ventilsite

Ball Kula

Stem bearing Ventilspindellager
Gland plate Hylsplat

Lock plate Lasplatta

Lock washer Lasbricka

Lever nut

Mutter for arm
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